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El extranjero que llega a Shanghai por | cada idioma, me sirve una bebida espe-
primera vez y no permanece én la po- | cial, compuesta con zumo de flores, y a

blacién méas que breve tiempo, acostumbra
a sufrir una desilusion. El espera en-
contrar, apenas desembaracado, cuadros
de costumbres tipicas chinas semejan-
tes a los que describen los escritores
que se dirigen a aquellos lectores que
jamés han de pisar el suelo de Shan-

la que los chinos denominan “La flor

de la felicidad"”. El vaso es una verda-|

| dera filigrana, todo él decorado con fan-

tasticas inscripciones y figuras monstruo-
sas, a que tan aficionada es la imagi-

nacién de los artistas asidticos. Una de
ellas dice TA KI (grande y buena suer-

ghai. Y encuentra que las concesiones son | te); del otro lado del vaso me desean
verdaderas ciudades modernas, tanto en | “‘honores, larga vida y una sabiduria tan

su aspecto como en sus costumbres.

elevada como las montafias y tan bri-

La concesiéon internacional puede con- | llante como la osa mayor’,

siderarse como una ciudad tipicamente
inglesa. Y la concesion francesa ofrece,
paraddjicamente, los caracteres de una

poblaciéon rusa. Los carteles que se ven
en sus calles vy en sus plazas, los rétulos |
y anuncios de sus tiendas y almacenes. |
figuran escritos en ruso. Solo los nom-

bres de sus calles nos recuerdan que es

tamos dentro de terreno francés. El|
francés se conforma con enviar alli &
los cobradores de impuestos y con ex-|

plotar el contrabando del opio, las ca-
sas de juego y otros negocios del mism
género,

Atravesamos la frontera de¢
la ciudad china.

Pero no lejos de la concesién france-
sa, a cosa de dos metros, se da el tu
rista cuenta perfecta de que ha entrade
en un mundo completamente distinto.

Las calles de aspecto europeo son sus-
tituidas por unos callejones angostos

cubierto el suelo con pedruscos capaces |

de herir los pies menos delicados. La
gentes que por ellos deambulan van ca
desnudas o cubiertas con unos jirones
de ropa de color indefinible. No faltan
los que van buscando desperdicios po!
el suelc... ni los que de vez en cuand«
ge los tiran a uno a la cara.

S6lo por el olfato, aun con los ojo=
vendados, podriamos conocer en donde
nos hallamos; un olor inconfundible as-
ciende de los huecos de las casas: es e!
perfume despedido por unos hilillos d¢
humo que asciende hacia el cielo en ho-
nor de Buda.

Los bazares y los cafés de
los chinos.

Penetremos en uno de estos bazares
chinos tan abundantes en todas las ca-
\les. Tras el cristal de las vitrinas nos

tuillas con unos ojos de porcelana qu¢
parecen haber -cristalizado en un suefi
de siglos. »

l

|

El duefio del café me pregunta: ;qué
piensa usted de nuestro pueblo, de esta

| =
contemplan multitud de idolos y esta-|

El mundo misterioso que representan |

v que tan caro es a los chinos no puede
conmover nuestro espiritu de europeos

Y ahora hagamos una visita a este
café llamado “La Ciudad de Nantao”
aqui podemos descansar un momento 3
de paso beber una taza del mejor té del
mundo. Es un rincén que han conocid
todos los escritores que por estas tierras
desfilaron, desde Pierre Loti hasta Vi-
cente Blasco Ibdfiez.

Siempre es posible hallar dentro d«
este café algin chino culto, que pass

aqui algunas horas mientras repasa en |

su memoria el recuerdo del pasado es

|

La indiferencia del chino mienfras le estén quemando la casa

EL JUEGO SIMBOLICODE LOS DOS DRAGONES =
Y LA PERLA '

Las calles de Ia
Concesién Interna-
cional tienen un as-
pecto absolutamen-
te europeo, con suUs
almacenes, sus li-
brerias ambulantes,
y sus bares, que no
permite suponer a
dos pasos la exis-
tencia de los ba-
rrios chinos

® -
Al lado mismo de las grandes avenidas de fw “"-‘Pi‘". junto a los edificios monumentales de
los Bancos v los cabarets, la poblacion chir cina en sus repugnantes viviendas acuiticas
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Cémo viven a hordo
de sus juncos ama-
rrados a la orilla
del Yantzé las fa-
milias de los chinos

pobres

v

’

raza gue tanta cultura almacené en un! contar nuestras desgracias y nuestras
remoto pasado? miserias. > -

La verdad es que no sé qué contes- Atravesamos un mercado de aves can-
tarle. Me limito a decirle que lo que con- | toras. Miles de pajaros de todos los co-
viene a su pueblo, por el momento, es|lores extasian a una multitud de chinos,
abandonar un tanto el apego al pasado|que los contemplan y escuchan con el
vy procurar por todos los medios que | respeto y devocion que siente el chino
reine una paz duradera en el Extremn| por todo lo que vuela. Para el hijo del
Oriente. 3 Celeste Imperio el pajaro es algo divino,

Se rie de buena gana ante mi salida | QUé merece ser contemplado' durante
y me invita a dar una vuelta por Iosllargaa horas a través de los barrotes de
bazares: {su jaula.

—Sobre todo refleje usted en sus cré-| Ahora pasamos ante un bazar de pie-
nicas algo de lo mucho bueno que m]‘ldl'as preciosas. En lugar destacado apa-
aqui tenemos. No hay que limitarse a|T&¢®n distintas variedades de jade. Se

: | gGn una leyenda china, esta piedra fué
- | arrojada del arco iris por el dios de la
| tempestad. Por eso disfruta de propie-

| dades magicas y de singulares virtudes,
tanto curativas como sentimentales. El
jade es considerado por los chinos como
la quintaesencia de la creacion y la mas
preciosa entre las piedras preciosas. Las
mas estimadas son las piedras verde es-
meralda, llamadas FET IT UYEI y las
blancas, que ellos comparan a la ""espu—
ma mezclada con nieve fundida'.
| Salimos de aqui y penetramos en una
| libreria cuyo duefio es un viejo estudian-
|te en la Universidad de Lenguas orien-
tales de Lyon, que gusta mas de vivir
con independencia en esta ciudad que no
| en las concesiones, bajo la férula de las
autoridades extranjeras.
| Sobre la mesa del librero hay un “por-
te bonheur" para los estudiantes: es una
figurilla de mArmol negro que represen-
ta un sapo ¥ que lleva esta leyenda:
“Cortaremos la rama del arbol de la ca-
nela en el palacio del sapo de tres pa-
tas''.

Este erudito chino nos habla un largo
rato acerca del simbolismo chino, mas
rico seguramente gque el de ningan otro
pueblo del mundo. Al acabar su perora-
cién lanza un profundo suspiro y nos
sorprende con esta pregunta, hecha a
bocajarro:

* —;Qué piensa usted acerca del sim-
bolismo de los dos dragones?

Confieso mi ignorancia acerca de tan
interesante extremo y entonces dice &,
| volviendo a su sonrisa:

—Uno de los dragones es el Japon. El
otro es la Sociedad de Naciones... y los
dos estan jugando con la perla de la
perfeccion... que es la falsa politica,

Poco después pienso en todo esto re-
cogido en mi refugio de la Concesion
francesa, No sé si reirme o ponerme
rio ante el especticulo de este pue
c!lmp que permanece en su sueno le-

| targico, sin querer enterarse de que le
| estan quemando la casa.

Mauricio FRESCO

L
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La mayor vergiienza del
mundo contemporaneo

Los “hombres-asnos”
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Uno de los mil mendigos
leprosos que pululan por
las calles de Shanghai, el
“Paris de Oriente” -

Tipos populares de Mujeres del

Yo me siento en compafiia del duefio | Shanghai. El mendigo ples defor
del establecimiento, antiguo amigo mio. ] Lin-Ti, tocando su vio- su miseria
Este cafetero chino, que sabe un poco de <50d L o - lin chino ropeas

plendor del Celeste Imperio.

La esclavitud de los coolies
de Shanghai
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